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MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

91 2 ORDEN de 14 de diciembre de 1992 por la que se convocan
ayudas pare la formacidn continua de Profesores y For
madores de lenguas extranjeras de acuerdo con la Ac-
cign I del Programa Lingua.

El Programa. Lingua fue aprobado el 28 de julio de 1989 por el Consejo
de Ministros de las Comunidades Europeas para promover el conocimiento
de lenguas de los diversos Estados miembros. Uno de sus objetivos prin-
cipales consiste en contribuir a la mejora cualitativa de la ensefianza y
aprendizaje de lenguas de la Comunidad Europea mediante la concesién
de becas para respaldar los programas de movilidad y los proyectos inno-
vadores en la formacién inicial y continua de los Profesores de idiomas,
en el aprendizaje de lenguas en la ensefianza profesional y superior y
en el establecimiento de estrategias para la formacién linghistica en la
vida econdémica.

De las cinco Acciones que comprende el Programa, la Accién I con-
templa las medidas destinadas a promover la formacién continua de Pro-
fesores y formadores de lenguas extranjeras.

En virtud de lo anterior, y de conformidad con la Orden de 8 de noviem-
bre de 1891 («Boletin Oficial del Estado» del 16) por la que se establecen
las bases para la concesidn de ayudas y subvenciones con cargo a créditos
presupuestarios del Ministerio de Educacién y Ciencia, y de sus Organismos
autdnomos, este Ministerio ha dispuesto lo siguiente:

Objeto de la convocatoria

Primero. 1. Se convocan becas (denominadas de formacién continua),
de acuerdo con 1a Accidén I del Programa Lingua, destinadas a Maestros,

Profesores de secundaria y formadores de lenguas extranjeras, con el fin

de darles la oportunidad de participar en actividades de formacién con-
tinua en otros estados miembros de la Comunidad Europea o excepcio-
nalmente en su propio pais.

2. La actividad de formacién tendrd como finalidad principal el per-
fecciopamiento de la actividad docente y formativa del solicitante,

3. La actividad de formacion debera tener una duracién igual o supe-
riot a dos semanas y cuarenta horas lectivas y realizarse preferentemente
en alguna de tas Instituciones relacionadas en el anexo IV de esta Orden.

4. Tendran prioridad:

a) Los solicitantes cuya actividad de formacién contribuya a la diver-
sificaciéon de la oferta, asi como a la ensefianza de las lenguas menos
utilizadas y ensenadas del Programa Lingua.

b) Los solicitantes que partic¢ipen durante el curso 92/93 en un inter-
cambio en el marco de la Accién [V del Programa Lingua.

¢) Los solicitantes que estén participande durante el curso 82/93
en un Proyecto de Cooperacién Europea (PEC) en el marco de la Ac-
cién Ib del Programa Lingua.

d} Los grupos de trabajo que tengan como objetive el disefio de acti-
vidades de innovacién para la ensefianza de lenguas extranjeras, siempre
que la actividad solicitada tenge relacién directa con el trabajo del grupo
¥ cuyo proyecto venga avalado por un organismo competente (Centro de
Profesores o institucion similar}.

5. Para el desarrollo de la Aceidn I, ¥ teniendo en cuenta el nimero
de Profesores, la extension territorial y la renta per cdpita, se destinarin
las cantidades detalladas a continuacién, de acuerdo con la siguiente
distribucidn:

a} Comunidades Auténomas gestionadas directamente por el Minis-
terio de Educacién y Ciencia: 381.963 ECUs.

b) Comunidades Auténomas con competencias plenas en materia de
educacion: 391.963 ECUs. distribuidos como sigue:

Junta de Andalucta: 104.623.
Gobrerno de Canarias; 40.584.
Gencralidad de Cataluna: 78.393.
Xunta de Galicla: 52.262.
Gohierno de Navarra: 26.131.
Goblerne Vasco: 38.009.
Generalidad Valenciana: 52.262.

b. Las ayudas de hasta un maximo de 1.500 ECUs por beneficiario
se asignardan para contribuir a los gastos de ensefanza, viaje y estancia
ocasionados por la asistencia a la actividad de formacién. La cuantia de
las ayudas sera fijada individualmente, teniendo en cuenta la actividad
de formacion, la duracidn, los gastos de inscripeién y ensefianza, asi como
el lugar de celebracion de la misma.

Requisitos
Segundo. 1. Podran solicitar estas ayudas:

a) Los Maestros y Profesores de secundaria que, al formular su soli-
citud, tengan como una de sus actividades regulares la ensefianza de una
¢ mis lenguas del Programa Lingua, relacionadas en el apartado cuarto
del anexc III de esta Orden, en Centros docentes publicos o privados,
de acuerdo con la normativa vigente. Se entiende por «actividad regulars
la ensefianza de lenguas extranjeras con un minimo de.tres horas por
semana.

b) Los Inspectores Técnicos de Educacién y Asesores de Formacion
en Centros de Prefesores o instituciones similares de las Comunidades
Auténomas con competencias plenas en materia educativa que tengan rela-
cién con la ensefianza de lenguas extranjeras.

¢} Las personas destinadas en los servicios técnicos de apoyo a la
enseianza y perfeccionamiento de lenguas extranjeras.

d) Los Profesores de las Escuelas Oficiales de Idiomas.

2. Las condiciones que habrin de reunir los solicitantes son las
siguientes:

a) Tener tres afios de experiencia como minimo en la ensefianza de
idiomas extranjeros.

b) Estar impartiendo actualmente el idioma para el que solicitan la
actividad de formacién o encontrarse destinado en Servicios Tecnicos de
apoyo a la ensefianza o en !a Inspeccién Técnica de Educacion.

3. La concesion con anterijoridad de una beca dentro de este mismo
Programa no es obstdculo para 1a solicitud en esta convocatoria. Sin embar-
o, tendrin prioridad absoluta aquellos solicitantes que, cumpliendo todos
los requisitos, no hayan disfrutado nunca de la misma.

Solicitudes

Tercero. 1. Los Profesores que retfinan dichas condicieones formularan
sus solicitudes por medio de instancia, segin ¢l modelo que figura en
el anexo I de esta Orden, a la que se acompaiiard la documentacmn que
figura a continuacién:

a) FPara los Maestros y Profesores destinados en Centros docentes
piblicos: Hoja de servicios certificada por los servicios competentes.

Los Maestros deberian presentar también certificado expedido por el
Director del Centro de destino en el que se haga constar que el concursante
imparte actualmente el idioma para el que solicita la actividad de for-
macidén, especificando niimero de horas impartidas a la semana, asi como
relacién de los cursos en que lo hizo anteriormente. 5i, en este llimo
caso, los Centros de destino fueran distintos al actual, son necesarios
los respectivos certificados de los Directores de dichos Centros, haciendo
constar lo especificado en este apartado.

b} Para los Profesores destinados en Centros docentes privados, cer-
tificado de los servicios prestados, expedido por el Director del actual
Centro de trabajo ¥ con el visado de la Inspeccién Técnica de la provincia,
en el que se haga constar nivel educativo, drea impartida y ntimero-de
horas a la semana. En caso dc que en afios anteriores el concursante
haya prestado servicios en Centros distintos al actual, debera acompanar
los certificados respectivos que acrediten lo anteriormente expresado.

¢) Acreditacién de los méritos académicos y profesionales relacio-
nados con el idioma que considere conveniente alegar. Estos seran jus-
tificados mediante los documentos que se especifican en el anexo I de
la presente Orden.

d) Cuestivnario para participantes, segin figura en el anexo 1IL

&) Relacién numerada, fechada y firmada, de la documentacion pre-
sentada, siguiendo ¢l orden que aparece en el baremo establecido en el
anexo II de esta Orden. -

2. Noseran tenidos en cuenia ni, por consiguiente, valorades los méri-
tos alegados y no justificados debidamente, ni los que se justifiquern fuera
del plazo al que se refiere el spartada quinto de la presente convocatoria.

3. Todos los Profesores que deseen solicitar una beea para la rea-
lizacion de actividades de formacion de idioma en el extranjero de una
duracidn igual o superior a dos semanas y cuarenta horas lectivas como
minimo ¥ que rednun las eondiciones establecidas en la presente con-



862 Miércoles 13 enero 1993

BOE nim. 11

vocatoria, habrdn de solicitarlo segin lo dispuesto en la presente Orden.
Queda excluida, por tanto, la posibilidad de disfrutar de una ayuda de
formacién de idiomas con las caracteristicas que se especifican en esta
Orden a través de otros programas de ayudas econdmicas individuales
para actividades de formacion del profesorado que convogue el Ministerio
de Educacién y Ciencia o las Comunidades Auténomas con plenas com-
petencias educativas.

Presentacion de solicitudes

Cuarto. 1. Las solicitudes del profesorado destinado en el Ambito terri-
torial gestionade directamente por el Ministerio de Educacién y Ciencia,

se dirigiran a la Direccidn General de Renovacion Pedagégica (Subdireceidn .

General de Formacion del Profesorado, paseo del Prado, niimero 28, sexta
planta, 28014 Madrid) presentadas a través del Registro General del
Departamento.

2. Las solicitudes del profesorado dependiente de las Comunidades
Autonomas con plenas competencias en materia educativa se dirigiran
a la Consejeria de Educacidn de su respectiva Coraunidad Auténorma, pre-
sentadas a través del Registro General correspondiente.

3. También podra utilizarse para la presentacién de solicitudes cual-
quiera de las dependencias previstas en el articulo 66 de 12 Ley de Pro-
cedimiento Administrativo. En el caso de que los solicitantes optaran por
presentar su solicitud en una oficina de Correos, lo hardn en sobre abierto
para que la instancia sea fechada y sellada por el funcionario de Correos
antes de ser certificada.

Plazo de presentuciin

Quinto.—Las solicitudes ¥ documentos a que se hace referencia en el
apartado tercero de esta Orden deberdn ser presentados en el plazo de
treinta dias naturales a partir del dia signiente al de 1a fecha de publicacién
de esta Orden.

Seleceion

Sexto. 1. En el ambito territorial gestionado directamente por el Minis-
terio de Educacién y Ciencia, la seleccion del profesorado se realizarg,
previa valoracion de los méritos de los aspirantes de acuerdo con los
criterios que figuran en los apartados primero, segundo y tercero y el
baremo que figura en el anexo II de esta convocatoria, por una Comisién
integrada por los siguientes miembros:

La Subdirectora general de Cooperacion Internacional o persona en
quien delegue.

El Subdirector general de Formacion del Profesorado o persona en
quien delegue,

El Consejero técnico de Cooperacidn con las Comunidades Europeas.

Un funcionario de la Subdireccion General de Formacion del Profe-
sorado, que actuard como Secretario.

2. En rada Comunidad Autémoma con plenas competencias en mate-
ria de educacién se constituird unu Comision, que evaluara las solicitudes
recibidas de acuerdo con los criterios establecidos en los apartados pri-
mero, segundo y tercero y el baremo que figura en el anexo II de la presente
Orden.

3. Las Comisiones seleccionadoras podrin disponer la constitucion
de Subcomisiones técnicas especializadas, sdlo al efecto de colaborar en
la valoracidn de los méritos de los candidatos,

Resolucidn de la convocaloric

Séptimo. 1. Se hard piblica una relacién provisional 1inica en el «Bo-
letin Oficial del Estador con la resolucién de la convocatoria en la que
se hara constar:

a) Relacién de solicitudes selcccionadas y cantidad en ECUs asignada

a cada una de ellas.

b}y Relacion de solicitudes suplentes ¥ cantidad en ECUs asignada
a cada una de ellas.

¢} Relacion de solicitudes excluidas, con especificacién de la causa.

2. Las Comunidades Auténomas remitiran a la Direccién General de
Renovacién Pedagdgica, Subdireccién General de Formacion del Profeso-
rado, los datos necesarios para publicar la resolucién del parrafo anterior
dentro del mes siguiente a la finalizacion del plazo de presentacién de

solicitudes. Asimismo, remitirdn debidamente cumplimentados los cues-
tionarios de los participantes cuyc modelo figura en el anexo Il

3. Los candidatos podrdn presentar reclamaciones ante 1a Subdirec-
cién General de Formacion del Profesorade o ante la Consejeria de Edu-
cacién de su Comunidad Auténoma durante el plazo de diez dias hdbiles,
contados a partir de la fecha en la que se hicieron piiblicas las indicadas
relaciones en el «Boletin Oficial del Estados.

4. Transcurride dicho plazo, una vez estudiadas y, en su caso, aten-
didas dichas reclamaciones, el Ministerio de Educacion y Ciencia publicard
en el «Boletin Oficial del Estador la Orden de concesién de ayudas en
la que se incluird una relacién nominativa de los beneficiarios, expresando
Ia cuantia de 1a ayuda concedida en cada caso. '

5. 8i el importe total de las solicitudes concedidas por esta convo-
catoria fuese inferior a la suma de que se dispone para el Programa Lingua,
se arbitraran medidas que hagan posible atender a otras solicitudes de
ayuda para la formacién de idiomas que retinan las caracteristicas exigidas
por el Programa Lingua. -

6. Sien el ambito territorial directamente gestionado por el Ministerio
de Educacién y Ciencia el importe total de las ayudas que puedan con-
cederse superase la suma global de que se dispone para el Programa Lingua,
se pasarin automdticamente las solicitudes correspondientes a otros pro-
gramas de ayudas para actividades de formacién de idiomas del profe-
sorado, para que puedan ser atendidas por los mismos.

Aceptaciones y renuncias

Octavo. En los veinte dias naturales siguientes a la publicacién en
el «Boletin Oficial del Estador de la relacién provisional a la que se hace
mencién en el apartado séptimo, 1, de esta Orden, las personas selec-
cionadas deberdn remitir a la Subdireccion General de Formacion del Pro-
fesorado o, en su caso, a la Consejeria de Educacién de la Comunidad
Auténoma correspondiente, su aceptacién o renuncia, haciendo constar
cualquier cambio, si lo hubiera, en los datos del participante o de la acti-
vidad solicitada.

En caso de que no se reciba notificacién por parte del interesado en
el plazo sefialado, se entenderd que renuncia a la ayuda.

Retirada de documentos

Noveno. Unavez publicada la Resolucion correspondiente y finalizado
el plazo para la interposicién de recursos, los documentos presentados
por los concursantes podran retirarse de la Subdireccién General de For-
macion del Profesorado o de las correspondientes Consejerias hasta el
dia 30 de octubre de 1993, directamente por los interesados o por persona
autorizada. También podrin solicitar su develucién por correo, remitiendo
previamente a dicha Subdireccién General o a la Consejeria de Educacién
correspondiente sellos por el valor del coste del franqueo. Transcurrido
este plazo, se perderi todo derecho sobre la misma.

Justificacion y percepcion de la ayuda

Décimo. 1. El pago efectivo de la totalidad de la ayuda se hari al
interesado una vez realizada la actividad. Para ello, el interesado remitird
los siguientes documentos-a la Subdireccién General de Formacion del
Profesorado o, en su caso, a la Consejeria de Educacion de su Comunidad
Autonoma dentro de los veinte dias naturales siguientes a la finalizacién
de la actividad:

a) Informe critico sobre la actividad realizada.

b) Fotocopia compulsada del certificado de asistencia al curso en
el que se especifiquen las fechas de realizacién y el nimero de horas
lectivas. ,

¢) Fotocopia compulsada de la factura o decumento gue justifique
la inscripcidn en el curso, en el que se especifique el importe del gasto
realizadoe.

d) Declaracién del interesado manifestando si es 0 no beneficiario
de otra ayuda o beca procedente de cualesquiera Administraciones o Entes
pliblicos nacionales o internacionales, con especificacién, en su caso, de
su cuantia y finalidad.

2. Cualquier alteracién de las condiciones tenidas en cuenta para
la concesion de ayudas y, en todo caso, la obtencién concurrente de sub-
venciones o ayudas otorgadas por otras Administraciones o Entes piblicos
0 privados, nacionales o internacionales, podri dar lugar a la modificacién
de la Resolucién de concesién.
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3. Los beneficiarios de ayuda estaran obligados a facilitar cuanta infor-
macién le sea requerida por el Organismo competente, quedando sometidos
a las actuaciones de control financiero que corresponda a la Intervencion
General de la Administracién del Estado y a las de comprobacién gue
pueda efectuar el Ministeric de Educacion y Ciencia.

Recursos

Undécimo. Contra la presente convocatoria y los actos que se deriven
de ella, los interesados podrin interponer recurso de reposicién, previo

al contencioso-administrativo, en el plazo de un mes a partir de su publi-
cacién, de conformidad con lo estabiecido en la Ley de la Jurisdiceidn
Contencioso-Administrativa de 27 de diciembre de 19566 y la Ley de Pro-
cedimiento Administrativo de 17 de julio de 1958. '

Madrid, 14 de diciembre de 1992.—Fl Ministro, P. D., el Secretario de
Estado de Educacién («Boletin Oficial del Estador de 28 de octubre de
1988), Alvaro Marchesi Ullastres.

Excmo. Sr. Secretario de Estadoe de Educacion.

Anexo T

Moudelo de Instancia

D.NL Apellidos

Nombre

L. Datoes Personales y bancarios

Domicilio

Cédigo Postal Localidad

Provincia

TIE. particular

Banco o Caja

Sucursal o Agencia

Domicilio

Localidad

Provincia

1. Datos Profesionales

Cuerpo de procedencia

N2 C/C o libreta

NR.P.

Materia o ciclo que imparte

Cursos

Centro de Destino

Tipe de centro (pblico, concertado, privado)

Direccion del Centro

Cetdigo Postal Localidad

Provincia

iI1. Datos de la actividad

Denominacitn

Centro organizador

Lugar de celebracién

Fechas de celebracibn

Nimero de dias

Coste de a inscripaibn y ensedanza

de

Ilmo. Sr. Subdirector General de Formacion det
Paseo del Prado, 28. 6% planta. 28014 Madrid.

El Profesor / La Profesora,

Profesorado.



Anexo [T
BAREMO
MERITOS Totat pun- DOCUMENTOS
tos méximo
L. M¢ritos docentes: Hoja de servicios certificada por
los servicios competentes. Nom-
1.1. Por cada afio de docencia como profesor de 2 bramientos de servicios prestados

idioma a partir de Jos tres ados exigidos.(0,25 pun-
tos)

como interino o eertificado de
servicios prestados en la enschanza
privada.

MERITOS Total pun- DOCUMENTCS
tos miximo

3. Publicaciones, investigaciones y otros trabajos 2 Ejemplares correspondieates. En ef

sobre ¢l idioma y su ensefianza, caso de investigaciones sin publi-
car, avalados por organismos pabli-
cos.

4. Méritos académicos:

4.1. Titulo de Doctor en Filologfa del idioma para 2 Fotocopia compulsada de los titu-

el que soficita fa actividad los o certificados de estudios.

4.2, Titulo de Licenciado en Idioma, si no fue utili- 1 idem

zado para su ingreso en el cuerpo

4.3. Otros titulos y diplomas relacionados con el 2 idem

idioma. Hasta 1 punto por tftulo o diploma

5. Lenguas menos habladas y cuschiadas 2

(todas excepto Inglés y Francés)

las CCAA. como Asesor de Formacion permancente
de Idiomas.

12 Por 1a condicion de catedratico adgquirida 0,20

1.3, Realizacién de Proyectos de Tnnovacién o de 2 Fotocopias compulsadas de fas

formacién en Centros, todos ellos, relacionados con certificaciones acreditativas.
¢* wlioma {0,50 por curso y/o proyecto)

14, Actividades docentes que demuestren dedica- 1 idem.

wifn 2 la ensedanza el idioma: intercambios, sema-

nas cufturales, experiencias didécticas y otras. (hasta

6,25 por actividad)

1.5. Participacion durante el curso 92/93 en un 2! idem.

intercambio en e marco de 1a Accibn TV d¢l Pro-

grama Liogua,

1.6. Pﬁidpaciéu durante el curso 92/93 en un PEC 2 idem.

tn ¢l marco de la Accion Tb del Programa Lingua.

2, Actividades de formaci6n permanente:

2.1, Direccion, docencia y/o coordinacién en acti- 2 Fotocopias compulsadas de fas

vidades de formaci6n para profesores de idio- certificaciones acreditativas,

ma.(Hasta ("50 p. por cada actividad)

22, Asistencia a cursos, ios, grupos csiables 2 Fotocopias compulsadas de las

de trabajo y otras modalidades de formacion rela- certificaciones acreditativas,

cionadas con el idioma y su metodologfa.(Hasta

050 por cada una de ellas)

2.3. Participacién en un grupo de trabajo cuyo pro- 2 Proyecto y fotocopia compulsada

veclo esté directamente relacionado con la actividad de la certificacién acreditativa,

solicitada.

24, Adscripdion a un CEP o institucion similar de 1 Fotocopia compulsada del nom-"

bramicnto.

o8
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Apexo 111
Crestionario para participantes
PARTE PRIMERA : DETALLES DEL PARTICIPANTE
1 Sem::  Mujer( ), Hortbre (),
2 Bdad 2029 () 0, 40-4% (), S0-mis( ),
3 Principal activided profesional: (86 una respocsta)
Profesor/a {h
Formadar/a de Profesores inicial (h
Formador/a de Profesorcs en activo (h
Inspectot/fa, asesor/a (4
Petsona implicada en curticulum & f
eegtificados fevalusciones valoraciones (s
4, ldioma/s qm:. ensefia o con los que osté profesionaimentc rolacionsdo:
Alemin () Dants (h Brpadol ()
Francts () Griego () Haiiano  {},
Iandés (), Luremburgués () Holandés { )y
gk (),  Pormupuds (g Ot {)y
5. Dign si su participacion en la actividad INSET i ark la gama de idiomas que puede cnsefiar:
S{x MNo()
b. Lugar donde enscia;
Cédigo Postal Clndad Provinels
Comunidad Amd Pak
7. Pais dc origen
8.

Lastitucién docente. Pdad aproximada Genernl Form, Profesional | Bducacida especial
Preescolar. Aprozimadameate 3-5 aiics 1 - 2
Primaris 5-11 alios 3 4
See. | 11-16 afice § 6 T
Sec. 2 16-19 afice 8 9 10
Post-Sec. 19-21 (no snwemsitaric) 1
Adulios 12 13 14

(por {avor, ponga un circulo alrededor del tipo de escucia mibs préximo al que usted ensefia
a con ¢ que citd profesionalmente rtlacionada. Es pasible upa respucsis miltipie)

PARTE SEGUNDA : DETALLES DE LA ACTIVIDAD

5, iCual &5 ¢ idioma meta de i actividad INSET?

10. Pais snfitrid de [a actividad INSET:
B{h D{(h DK(} Bk . F{}x GR()
T(h WLy Lk R (e FTOw UKk

,
1. Duraciéa de In formaciéa: dias

12 Comienro de la Rormacida: Dia Mes __°  Ado
i Principal objetivo de la formaciéa (posibitidad de respuesta miltiple):

) Mejora de babilidades lingisticas (h
b) Mejora de babilidades docentes (n
c) Mejora de conocimicatos cultursles . (h
d) Gtros i
Por favor, especifique

Expacio pare

LTy
1234y

12345y

23456
TE9wL
2n

12y
Codi .
Mot no

12345
4678910

nRn G

1234 5
6§ T8I W

LRG|

23456
R
2B g

12345
678910
nNRB g

@
—_—— edf)

12344

Anexo IV

Bégica (de habla ncerlandesa)

ARGO

VZW’s Navorming van de mecst representative grocperingen van inrichtende machten Erkende Centra voor
Navorming

Universiteiten

Normaalscholen

Béigicn {d habla francesa)

Universités (sections de philologie germanique et romanc)

Intituts d'Enseignement Supérieur Pédagogique, sections langues modernes et langne maternelle.,
CALF, Centre d'autoformation et de formation continue de la Communante frangaise.
CLAVER., Centre international audio-¥isuel d'Etudes et de Recherches.

ASBL Formation continue de Enseignemente catholique.

Béigica (de habla alemana)

Pidagogische Arbeitsgruppe
Deutschsprachige Gemeinschaft

DImm

Statents erhvervspareruddannelse {SEL), sam lokale afdelinger.
Danmarks Lzrerhajskole samt lokale afdelinger.
Handelsskolernes Kursus-og Konsulteottjeneste samt lokale afdelinger.
Gymanasieskolerncs Lrerforening.

Dansk Teknisk Laererforening,

Sprogsam

Handelshojskoler og Handels-hefjskoleafdelinger

Universiteter

Serinarier

Informationscenter for studic-og udvekslingresjer (ICU})
Statents Pedagogiske Forsagscenter

Dansk Folkeoplysning Samrid

Alemania

Staatliche Akademien, staatliche Fustitute, Landesinstitute fir Lehrerfort-und-weiterbildung.

Padagogische Instilute

Padagogisches Zentrum

Wissenschaftliche Institute fiir Schaipraxis

Landesinstitut fr Praxis und Theoric Schule

Landesinstitut fir Padagogik und Modien

Deutsch als Fremdsprache:

Bundesverwaltungsamt, Deutscher Volkschochschulverband, Deutsche Auslandsgesellschaft, Goethe-Institut,
Institut fir Auslandsbezichunges, Internationales Haus Sonncuberg, Pidagogischer Austauschdienst, Rheinisch-
Westfilische Auslandspesellschaft sowie alle Einrichtungen dec Lehrerfort-und weiterbildung,
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Grecla

S.E.LD.E (In-Service Training Institutes for Teaching Staff in Primary education)
SELME (In-Setvice Training Institute. for Teaching Staff in Secondary Education)
PEX (Regional In-Service Training Institates for Teaching Staff in Primary and Secandary Education)

Greek as a foreign language:

University Club of the University of Athens

Modern Greek Language School of the University of Salonika
Institute fof Aimos Peninsula Studies

Universities

The Iopica Ceatre

Francia

Fiablissements publics et Centres universitaires de formation des enscignants et des formateurs,
Instituts Universitaires de Formation des Maitres (LUF.M.)

Missions Académiques 2 la Formation des Personnels de I'Education Nationale (M.A FPEN))
Associations d'enseignants agrédes.

Irianda

The Department of Education, 'TE/The Linguistics Institute of Ircland.

Universities, and other institutes of further and higher education

Volnntary, statc-supported organizations, national or local, teaching Engfish o1 Trish 25 foreign languages.
Teacher centres and associations

Franco-irish Pedagogicai Committee.

German-lrish Advisory Committes,

English language schools providing approved EFL teacher training courses

Uffici centrali e periferici del Ministerio della Pubblica Istruzione.

Centro europeo delEducazione (CED.E) di Frascati ¢ Biblioteca di Documeatazione Pedagogica (B.P.D) di
Firenze

Itituti Regionali di Ricerca, Sperimentazione ¢ Aggiornamento Educativi (LR R S.AE)

Collegi dei docenti di tutte le scuole statali e legabmente riconosciute di ogni ordize ¢ grade.

Detti organi e istituzioni possono partecipare af programmi anche in collaborazione con le Universitd e/o con ghi
eati, le istituzioni ¢ le associazioni, che svolgane esclusivamente o prevalentemente attivitd di formazione in
servizio degli insegnanti di lingue straniere, riconosciuti idonei dal Ministerio della Pubblica Istruzione. -

Luxemburgo

Service d'Innovation et de Recherche pédagogiques

Institut Supérieur d'Btudes et de Recherches pédagogiques (enscignement primaire)
Cealre universitaire de Luxembourg (coseignement secundaire)

Ceatre de Langues Juxsmbourg (¢ducation des adultes)

Holauda

EBerstegraadslerarenopleidingen Voortgezet Onderwijs
Tweedegraadsterarenopleidingen Voortgezet Onderwijs
Lerarenopleidingen basisonderwijs

Portugat

Direcgao-Geral do Ensino Bésico e Secundério

Disecgbes Regionais de Educagio (Norte, Centro, Sul, Algarve e Lishoa)

Direcgiio-Geral de Extensao Educativa

Gabinete de Educagin Teenolégica, Artistica e Profissional.

Institutos Politécnicos (Escolas Superiores de Edacaglio)

Centros Integrados de Formagdio de Professores (CIFOPs)

Universidades '

AssociagBes de Professores (APPA, APPF, APPT)

Federagao Nacional das associagBes de Professeres de Linguas Vivas (FNAPLY)
Reino Unldo .

Local Education Authority provision, including school and college-based activity

Universities, Polytechics and other Further and Higher Education fnstitutions.

Voluntary and charitable organisations (e.g. the Workers' Educational association and the Commuaity Service
Volunteer)

Teacher Centres and Associations

Establishments teaching English as a foreign language on the approved British Council list
The British Council

The Bell School

The International House.
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